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Annex 1 
 

Uppdaterad lista över nationella förfarandekoder (fält 37:2) 
 
Updated list over national procedure codes (box 37) with an not official 
translation in English 
 
Kod/
Code 

Text - Swedish  Rättslig grund English 
Not an official translation  

Legal Bases 
 

10T Varor som förtullas för 
en främmande stats 
beskickning eller 
konsulat eller en 
beskicknings- eller 
konsulatsmedlem eller 
dennes familj enligt 
lagen (1976:661) om 
immunitet och 
privilegier i vissa fall 
eller enligt föreskrifter 
som har meddelats 
med stöd av den 
lagen. 

4 § 1 lagen 
(1994:1547) om 
tullfrihet m.m. 
 
Artikel 128 i 
rådets förordning 
(EG) nr 
1186/2009  
 

Goods cleared through 
the Customs on behalf of 
a mission or a career 
consular post of a foreign 
state or a member of the 
mission or the career 
consular post or his 
family, in accordance with 
the Act of Immunities and 
Privileges in Certain Cases 
(1976:661) or in 
accordance with 
regulations issued under 
the Act.

Section 4 (1) of 
the Act of 
Exemption from 
Customs Duty, 
etc. 
(1994:1547). 
 
Article 128 of 
the Council 
Regulation (EC) 
No 1186/2009 
 

11T Varor som förtullas för 
en internationell 
organisation eller en 
person som är knuten 
till en sådan 
organisation, om 
organisationen eller 
personen är upptagen 
i lagen om immunitet 
och privilegier i vissa 
fall eller i föreskrifter 
som meddelats med 
stöd av lagen och är 
berättigad till tullfrihet 
enligt stadga eller 
avtal som gäller i 
förhållande till 
Sverige. 

4 § 2 lagen 
(1994:1547) om 
tullfrihet m.m.  

Artikel 128 i 
rådets förordning 
(EG) nr 
1186/2009  

 

Goods cleared through 
the Customs on behalf of 
an international 
organisation or a person 
connected to such an 
organisation, if the 
organisation or person is 
listed in the Act of 
Immunities and Privileges 
in Certain Cases or in 
regulations issued under 
the Act and is entitled to 
duty relief under statute 
or agreement which are in 
force in relation to 
Sweden. 

Section 4 (2) of 
the Act of 
Exemption from 
Customs Duty, 
etc. 
(1994:1547). 
 
Article 128 of 
the Council 
Regulation (EC) 
No 1186/2009 
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12T Tullfrihet enligt villkor 
i avtal som är i kraft i 
förhållande till Sverige 
för varor som förtullas 
för en främmande 
stats militära styrka 
eller dess personal, 
som befinner sig i 
landet inom ramen för 
internationellt militärt 
samarbete eller 
internationell 
krishantering. 

4 § 3 lagen 
(1994:1547) om 
tullfrihet m.m. 

Artikel 131 i 
rådets förordning 
(EG) nr 
1186/2009 

 

Duty relief pursuant to 
terms of agreements which 
are in force in relation to 
Sweden, for goods cleared 
through the Customs on 
behalf of a military force of 
a foreign state or its 
personnel, who are in the 
country within the 
framework of international 
military cooperation or 
international crisis 
management. 

Section 4 (3) of 
the Act of 
Exemption from 
Customs Duty, 
etc. 
(1994:1547). 
 
Article 131 of 
the Council 
Regulation (EC) 
No 1186/2009  
 

20T Markutrustning och 
undervisningsmateriel 
som skall användas 
vid eller i samband 
med civil luftfart och 
som är 
specialkonstruerade 
för att användas som 
luftfartsutrustning 
samt delar och 
tillbehör till sådan 
materiel, när varorna 
förtullas för en 
flygskola, ett 
lufttrafikföretag, en 
luftfartsmyndighet 
eller en annan 
förvaltning för allmän 
flygplats. 

5 § lagen 
(1994:1547) om 
tullfrihet m.m. 
 
Artikel 128 i 
rådets förordning 
(EG) nr 
1186/2009 
 

Ground equipment and 
training aids for the use in 
civil aviation or in 
connection with civil 
aviation and which are 
specially designed for use 
as aviation equipment 
and parts and accessories 
to such equipment, when 
the goods are cleared 
through the Customs on 
behalf of a flight school, 
an air carrier, an aviation 
authority or other 
administration for a public 
airport.  

Section 5 of the 
Act of 
Exemption from 
Customs Duty, 
etc. 
(1994:1547). 
 
Article 128 of 
the Council 
Regulation (EC) 
No 1186/2009  
 

30T  Förnödenheter som 
medförs eller tas 
ombord på fartyg och 
luftfartyg samt 
proviant för 
besättningens eller 
passagerarnas behov. 

6 § förordningen 
(1994:1605) om 
tullfrihet m.m. 

Artikel 132 b i 
rådets förordning 
(EG) 1186/2009 

Supplies carried or 
brought on board vessels 
or aircrafts, and supplies 
for the need of the crew 
or passengers. 

Section 6  of the 
Ordinance of 
Exemption from 
Customs Duty, 
etc. 
(1994:1605) 

Article 132 b of 
the Council 
Regulation (EC) 
No 1186/2009 
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40T Varor som förtullas för 

en person som har 
hemvist i Sverige och 
återvänder hit efter 
att på grund av sitt 
arbete ha vistats i 
tredje land i minst ett 
år 

7, 8 §§ 
förordningen 
(1994:1605) om 
tullfrihet m.m. 

Artikel 131 i 
rådets förordning 
(EG) nr 
1186/2009  

 

Goods cleared through 
the Customs on behalf of 
a person who is domiciled 
in Sweden and returns to 
Sweden after having 
stayed in a third country 
for at least one year on 
account of his work  

Sections 7 and 8 
of the Ordinance 
of Exemption 
from Customs 
Duty, etc. 
(1994:1605) 

Article 131 of 
the Council 
Regulation (EC) 
No 1186/2009  
 
 

10X Tull och annan skatt 
tas inte ut för en 
varuförsändelse när 
den tull och annan 
skatt som är 
föreskriven för 
försändelsen 
sammanlagt inte 
uppgår till 100 kronor.  
 

4 kap. 6 § 
tullagen 
(2000:1281) 

 

Import duties and other 
taxes are not collected on 
a consignment of goods 
when the amount of 
import duties and other 
taxes applicable to the 
consignment is less than 
100 Swedish kronor.  

Chapter 4 § 6 of 
the Swedish 
Customs Act 
(2000:1281) 

20X Schablontullsats 
2,5 % 

 

Rådets förordning 
(EG) nr 2658/87, 
avsnitt II 
särskilda 
bestämmelser D 
(Kombinerade 
nomenklaturen) 

Flat rate 2,5 % Council 
Regulation 
(EEC) No 
2658/87, 
Section II, 
Special 
Provisions D 
(Combined 
Nomenclature) 

30X Vissa vapen och 
militär utrustning 

Artikel 2 i rådets 
förordning (EG) 
nr 150/2003 om 
upphävande av 
importtullar på 
vissa vapen och 
militär utrustning 

Certain weapons and 
military equipment 

Article 2 of the 
Council 
Regulation (EC) 
No 150/2003 
suspending 
import duties on 
certain weapons 
and military 
equipment. 

50S SASP – 
statistikmeddelande 
Export 

Europaparlament
ets och rådets 
förordning (EG) 
nr 471/2009, 
artikel 4.3 

SASP - Statistic message 
Export 

Regulation (EC) 
No 471/2009 of 
the European 
parliament and 
of the Council, 
article 4.3 
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